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PEDOMAN  TRANSLITERASI 

Transliterasi Arab Indonesia yang ditetapkan STAI Al-Anwar Sarang 

adalah sebagai berikut: 

Arab  Indonesia Arab Indonesia 

 ṭ ط  ا

 ẓ ظ B ب

 ‘ ع T ت

 Gh غ TH ث

 F ف J ج

 Q ق ḥ ح

 K ك KH خ

 L ل D د

 M م DH ذ

 N ن R ر

 W و Z ز

 H ه S س

 ‘ ء SH ش

 Y ي ṣ ص

   ḍ ض

 

Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara menuliskan 

coretan horizontal (macron) di atas huruf, seperti ᾱ, ī, ū seperti qᾱla (قال),  qīla (قيل), 

dan yaqūlu (يقول). Bunyi vokal ganda (diftong) Arab ditransliterasikan dengan 

menggabung dua huruf “ay” dan “aw”, seperti kawn (كون) dan kayfa (كيف). Tᾱ 

marbūṭah yang berfungsi sebagai ṣifah (modifier) atau muḍᾱf ilayh 

ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai mudᾱf 

ditransliterasikan dengan “at”. 
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DAFTAR SINGKATAN 

 

Bsa : Bahasa Sasaran 

Bsu : Bahasa Sumber 

H. : Hijriyah 

LDII : Lembaga Dakwah Islam Indonesia 

M. : Masehi 

QS. : Al-Qur`an Surah 

t.tp : tanpa tempat 

t.p. :tanpa penerbit 

t.th : tanpa tahun 
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ABSTRAK 

Murni. 2024. Analisis Lafal yang Mengandung Metafora pada Terjemahan al-

Qur`an salam Mushaf LDII Milik Muh Amien Rembang. Skripsi. 

Program Studi Ilmu Al-Qur`an dan Tafsir. Sekolah Tinggi Agama Islam Al-

Anwar Sarang. 

Pembimbing: Mohammad Luthfil Anshori, Lc. M.Ud 

Dimensi metafora al-Qur`an bagi para linguis kerap dipandang sebagai simbol 

bahasa yang dinamis. Fenomena linguistik semacam  ini memiliki medan 

pemaknaan yang multitafsir di antara makna literal dan makna kiasannya, sehingga 

dalam konteks pemahaman ayat al-Qur’an juga akan melahirkan beragam 

pemaknaan dan implementasi yang beragam. Begitu pula pada terjemahan Mushaf 

LDII Rembang milik Muh Amien terutama pada ayat metafora juz 30. Penelitian 

ini merupakan penelitian kualitatif dengan objek berupa ayat metafora juz 30 yaitu 

al-Ḍuḥa ayat 1 dan 2, al-Zalzalah ayat 7 dan 8, ‘Abasa ayat 15, al-Fajr ayat 10, dan 

al-Bayyinah ayat 3. Teori yang digunakan dalam penelitian ini teori terjemah 

Newmark yang digunakan dalam penelitian ini adalah metode terjemahan metafora 

Newmark karena ia secara spesifik merancang cara penerjemahan kalimat 

metafora. Dari hasil penelitian didapatkan bahwa penerjemahan mushaf LDII 

Rembang pada ayat metafora juz 30 memenuhi kualifikasi penerjemahan metafora 

yang dirumuskan Newmark dengan kategori yang beragam. Ditemukan cara 

penerjemahan menggunakan imaji yang sama antara bahasa sumber dan bahasa 

sasaran pada metafora stok yang terdapat pada Surah al-Ḍuḥa ayat 1 dan 2, 

mengganti imaji dalam bahasa sumber dengan standar imaji bahasa sasaran pada 

Surah al-Zalzalah ayat 7 dan 8 yang merupakan metafora klise, dengan 

mengkonversi metafora menjadi makna pada metafora klise yang terkandung di 

dalam surah ‘Abasa ayat 15 dan al-Bayyinah ayat 3, serta menerjemahkan metafora 

menjadi metafora dan dikombinasi dengan makna pada surah al-Fajr ayat 10 yang 

merupaka metafora klise. Berdasarkan hal tersebut terjemahan metafora pada 

mushaf LDII. 

 

Keywords : Metafora, Mushaf LDII, Terjemah. 
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MOTTO 

 

 

 

“Tidak ada terjemahan yang sempurna, ideal, atau benar. Penerjemah harus selalu 

berusaha memperluas pengetahuan dan meningkatkan cara pengungkapannya 

melalui berbagai fakta dan kata-kata” 

_Peter Newmark_  
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